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Jasé Agustin Gaytisele

Conoci muys prontto la poesias: de Pedrao: Salinas. Entre ottros mue
chos libros de la: biblioteca: que fue de mii madre, encaentiré la

primera edicidém de Segure® szar. Dehfix estar yo enttonces estudisn-

do> el bmchilleratim, y de la poesla castellana pesterior s Rubém
Dario, sélow haebifa lefdo Campos de Casttilla, de Antionie Machadae,

¥ la Segunda Antiologlis Poéttica, de Juan Ramdn Jiménez, que me

deslumbré Y Salinss parecia més cerca:.de J.R.J. que del lirismw

i
realistia, can tin'heséro'é?érnﬂ.sﬂa,ﬂ, de Machado, Lef Segure azaer mu=

chas veces, hasta que llegué a medim entenderlom, W nw paré hasts
que en una lilreria de liance encaentiré Fédbulls. w signm, Mii prafesor

de litteraturs me dijm que Salinas escribfia: "paesia: pura!': después
supe que asi ers llamsda lla poesia: de J.R.J i mismmw que la de Sarx
hinas y Jorge Guillém, Més tarde, em Madrid, mientiras estudisba:
Derecho, fui comprandoyen la: Cuesta: de Mayanwm, tedes las libras que
encontiré de los paetas dell 27, y laos que no encontiraba: las lel de
prestadw a algun compafier® ibercsmericanwm dell callegii® mayor Gua~
dalupe, entre 1947 y 1951l. Ya: tenls tods: la obra de dSalines hgps-—
entionces pulnlicada, desde Presagiios hasta Large lsmentm,

En Pressgios, sw primer libre, si se notabs clarasmentte lia im=
fluencie de Juan Remén Jiménez: para escapar del muribunde’meder—
nismo’ de Dario 3 compafila, Salinas orilla el realisme sensarigl
de Machado, y a partir de J.R.J. busca un esttileo prapie, inttellec—
tualista, ent;usel“ttw em un ambiente peéttice emacionzll, abstracta.
Con: ser wm tuem libre, ne estoy de acuerdw com el judcio de Luis
Cernuda, que siempre afirmé® que Presagiios ers: lo mejor de Salinas.
Lo que si es ciertw es que en el poemsm: n? & de este libro se puede
adivinar el t#one cdlidw e Intimo de sw pestterior poesis: amorass,

Anttes de seguir, quierw shorg aclarar el parqué de lo equiwve~

cadw que es llamar 'i)osmcﬁerna“a la poesgia: de Salines. En: Espafia:
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yr en Iberoamérica se llsm® modernismo & un movimienttw literario




que puede situwarse entre 1880 w 1920, que era, en reslidad, una
no miyy afortunada: mezcla de elementos parnasisnes y simbelistas,
es decir, una mal digerida influencia de la poesia francess. .A
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esa mixturs la bauttdizd Rubém Darioc com el nombre AUe Ha: hech®
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fortuna en nuestra terminologls literaria, producienda poetas

de mérito come Julidm del Casall, José Asuncidm Silva @ Guttiérrez
N&jera, al otre ladw del Atléntticm, W =qul a las hermanoes Machs~
doy Valle~Inclém @ ell primer Juam Ramdém Jiménez, por citar les

més canocidas. No acurre asi em la poesia: anglosajona, em donde

se llama modernistias a los poetas aspadrinzdos por Ezrs: Pound, co-

® Walliace/
mo Thomas Stearns Elmm& W:L,',Llj_gm Ga,r]Jc{:s Wmlliamg/'stvm_ attentos
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fioe veinte de este sigle®, es decir,come los poetas del 27. Haward

Young asocis las poesls de Salinas a la de Eldiol,precisamentte por sw
afén de incorporar peliabras"modernas": cinemstdgrafe, tellegrams,
auttomévil, teléfemwm, tren, tranvia, méquins de escribir, graméfao-
no, bombilla, asfalto...Y por empllear em ell poema, a Veces, técni-
cas cinematograficas, radiofdénicas o publiicitterias. Quede clisrae:
Saliinas es "mederno)', no “"posmoderne”;: quizds ell m&s clar® repre-—
sentante de lia modernidad em nuestra: peesia.

Franciscow Brines, que desde que le canuzcm, Y YW= sem afios, siem=

pre ha apreciadoycon: igual @ mayor devacidm que yw, l= peesis de
Salinas, explica lia magistrall novedad de Segurw aszar y Fébulas y

signo analiizande das pmem&s YEstacidnt y "Far West“. Em el primereo
un viajereo nocturne despiiertta: de sw suefiw em el cache-cams, mien~
tras el trem estd detenidm em une estacidm, a cause de uns vew

que, em el andén, pregona ell nombre de la ciuwdad, que ell viigjerwm,
enttre suefios, imagina ¥ prefiere a la reall: ..., miis, instanténesy
vaz W sonido pure cantira piedras." Y "Far West" nos avisa de la
experiencia de um espectmdor de cine, gue recuerda luege cam nos—
telgia los cabellos suelttos de Mabel, la herafna, ondeande a um
vientim "que se muridy/sim que yo le conociers..." per® el poetsa,

en sw imaginacidn, asegura: "Estd allf, em el munde suyw,/ vwientw
de cine, ese viention " Em ambos poemss, Pace® Brines ressltts tres




puntios caractieristiicas de esta etapa de Salinas: la descrijpcidm
de uns: sensacidn experimentiadey: el avance sorpresive, ingenimse,.
del peema; y la transmuttacidm peética: de lo cottidiigne, Si, es
cierttw que la monotonfia de l= farms, por sw reitersacidm, puede
llegar a producir el cansanciim de l® que parece y= sahidam,

La: poesia amoraosa de Pedrw Salinas, cantteniida em sw casi tota-
lidad en La voz a #i dehiids, Razdm de amor w Larse ltamsnmnjw’es ex—
cepciionall; cada unw a sw medw e inttencidn, él y Imdis Cernuda sam

los me jores paetas del amoxr, en castellanm, de este sigle, Com

Saliinass gparece una nueva voz amarass, la del mondloge cam una:
amantie que nom eshd, que estéd fuera, que nmunca respande, perew que
existe, que se nos represents a través de la megis podtics de sw
enamorado, que la vuelive regll y que nos deja campartir sw ternurs,
sw belleza. El lector puede inclusw llegar a pensar que vivid uns
experiencia de amar parecids. Suscribwm la opinidm de Luiis Garcias
Manteraz "Salinas acierta: cam niittidez cusnde sw reglidsd smorosa:
no la shorda desde la alyjetiividad de un cancepte @ desde ligs re=
ferencias prasaicas all mundm, sinw desde la: canstmcii.cﬁm’en.v sws
paemas,de situmciones reslies y facilmentte recanacililes..."

La ariginslidad paéttica del tems amoroswm em Sgllines reside em
suw dan: de hacernos sentidr, de recrear em nosatires un smor resaill.
Y tode ésttem caon um lenguaje limpiem, gque nmw emplies nunca: llas palla-
bras gastiadas del léxico reméntiice @ parnssianm;y sin caer em ex—
plicittaciones de esas absurdamente lliamadas "partes Intimas" dell

de/

cuerp® de la mujer,%am caras a um gram sector /ﬂm/llamada poesia
de amor contemporénea. Sallinas insimis, velando @ cgllandmw, el
cuerp® de sw amante ¥ sus efusiones amorasas. Insinuar, vellar yw

"no decir", som los rasgos dell mds pure® erotisme, de ls shsalutia
sugestidn ambigua. Salinas salitta: siglos: em ell pa-sadm{ enliaz s coIm
Jusn de la Cruz, Teresa de Jesis, Fray Luis de Ledm (;,recuerdsn?:
"Ahora com la surars se levaenta / mi luz, shora caege em riceo mwdew /
el hermos® cabellm, ahors: el crud® / pechw cifie can are yw la gar—
gantta...")), cam d:ii'verscaa paemas de Lape, Gagg&g‘ia mgu;uedm;: W em
el presentte y en: el futurae, €l magisteria fpungue tardim, ha co=

menzado ya, y serid largm
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Me cami ell espacio de estle articula;g#%é/dejada;muchas casas

que pensaba escribir. Elijo una de ellas, muyy personall: em md
adolescencia canoci partte de la abmna de Marcell Proust gracias
a las espléndidas traducciones de Pedrw Salines, ya que mi francés

ers muyy deficientie. Recuerdw sus versiones de Dw c@té de chez

Swanm, de A l’cmbre des jeunes fillles em fleurs;: w Le cotéd de

Guermanttes, que traduje cam Jasé Maris: Quiiroge Pl&. Las custroe

tomos restianttes de A lla recherche dw tems perdw los tradwjo com

muclkia vaeluntad, Cansueliw Berges. Pere no era lo mdsmo,




